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afirmarse en el poder; nuestros esfuer-|consiguié inspirar amor y miedo. Debe
zos solo han servido para engrandecerle: | estar satisfecho. : S
inttil es ya desafiarle y combatirle;ahora| CROM.  (Pensative.) (Cuéndo seré rey?)
puede ya anonadarnos uno tras otro;

FIN DE ﬁRO MWELL.
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DRAMA EN CINCO ACTOS

oV

PREFACIO

—_—
—_————

AN\ L autor de HERNANI decia
hace poco tiempo, 4 pro-
posito de la prematura
muerte de un poeta:

: /N “..En los actuales mo-
cFTUE mentos de lucha y de bor-
rasca literaria, no sabemos si son mas
dignos de compasion los que mueren que
los que viven peleando; triste es que pier-
da la vida un poeta 4 los veinte aflos, y
que vea desvanecido un porvenir risuefio;
ero en cambio, el que muere reposa.
géales permitido volver algunas veces
con envidia los ojos hacia los que duer-
men en el sepulero 4 los hombres en
quienes se ceba la calumnia, la injuria
y el édio; & los hombres leales, que tie-
nen que sufrir guerra desleal; 4 los hom-
bres llenos de abnegacion, que tratan de
dotar & su patria de una libertad mas,
de la libertad del arte; 4 los hombres la.
boriosos, que perseveran en realizar su

: obra de progreso y son victimas de las

viles maquinaciones de la censura y de
la policia, por una parte, Yy por otra de
la ingratitud de los hombres por quienes
trabajan, Invideo, decia Lutero en el

_cementerio de Worms, invideo quia quies-

cunt,
Pero eso nada debe importaros; jjéve-

ves, valor y adelante! Por trabajoso que
108 sea el presente, sera hermoso el por-
venir. El romanticismo, que se ha de-
finido mal muchas veces, mirdndolo solo
bajo su aspecto militante, solo significa
la libertad en la literatura, L, mayoria
de los hombres pensadores 1o van com-
prendiendo de este modo, y dentro de
breve tiempo la libertad literaria sers
tan popular como la libertad politica,
La libertad, tanto en el arte como en la
sociedad, debe ser el doble objetivo &
que aspiren los espiritus consecuentes y
logicos; debe ser la doble bandera que
reuna 4 toda la juventud, tan fuerte y
tan paciente ahora, y al frente de ega, ju-
ventud lo mds selecto de Ia generacion
que nos ha precedido, 4 esos sabios an-
cianos, que, pasado el primer momento
de desconfianza y despues de concienzu-
do exdmen, han reconocido que lo que
hacen sus hijos es consecuencia, de lo
que ellos hicieron y que la libertad li-
teraria es hija de la libertad politica.
Este es el principio que prevalecera en
el siglo actual. Los uliras de todas cla-
ses, ya sean clasicos 6 ya monarquicos,
en vano se ayudardn unos & otros para
reconstruir el antiguo régimen social
en la sociedad y en la literatura; porque
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cada progreso, cada desenvolvimiento
de las inteligencias, cada paso que dé
la literatura, irdn arruinando su edificio,
y sus esfuerzos para volver 4 establecer
la reaccion seran initiles. En la revolu.
cion todo movimiento hace adelantar.
La verdad y la libertad tienen la exce-
lencia de que todo lo que se hace en pré
6 en contra de ellas les sirve de igual
modo. Despues de los grandes esfuerzos
que practicaron nuestros padres y que
nosotros hemos presenciado, hemos con-
seguido salir de la antigua forma social,
y tenemos que salir tambien de la anti-
gua forma poética. A pueblo nuevo, arte
nuevo. La Francia actual, admirando la
literatura de Luis XIV, que tan bien se
adaptaba 4 su monarquia, llegard &
tener, sin embargo, literatura propia
personal y nacional, porque & la Fran-
cia del siglo diez y nueve dié Mira-
beau su libertad y Napoleon su po-
derio.,,

Perdénesele al autor del drama citar-
ge 4 si mismo; como sus palabras no
tienen el dén de grabarse en los espiri-
tus, tendrd con frecuencia necesidad de
repetirlas; ademés de que cree oportuno
recordar 4 los lectores las ideas que aca-
ba de traseribir. No por eso abriga la
creencia de que esta obra pertenezca al
arte nuevo, a la nueva poesia; pero si
que consigna el principio de que la liber-
tad en literatura acaba de dar un paso y
de realizar un progreso, si no en el arte,
porque este drama vale poco, al menos
en el publico; y bajo este concepto, una
parte de los pronosticos anunciados en
las anteriores lineas hace algun tiempo
que acaban de realizarse.

Habia realmente peligro en cambiar
bruscamente de auditorio, en arriesgar
en el teatro tentativas que hasta ahora
solo se habian confiado al papel, que lo
sufre todo; el publico de los libros es muy
diferente del de los espectaculos, y era
de temer que el dltimo rechazase lo que
el primero aceptaba; pero no ha suce-
dido asf, El principio de libertad litera-
ria, comprendido y aceptado por los que
leen y meditan, lo acepta tambien la
inmensa multitud que, avida de las pu-
ras emociones del arte, inunda - todas
las noches los teatros de Paris. La pode-
rosa voz del pueblo, semejante 4 la de
Dios, quiere que desde hoy en adelante
la poesia ostente la misma divisa que la
politica: tolerancia y libertad, Ahora
que hay ya publico, puede venir el
poeta. _

El publico quiere esta libertad como

debe ser, conciliandola con el érden en’
el Hstado y con el arte en la literatura.
La libertad posee cierta prudencia, que
le es propia, y sin la cual no es comple-
ta. Las antiguas reglas de Aubignac
deben morir con las antiguas costums-
bres de Cujas, y 4 la literatura cortesa-
na debe suceder la literatura popular,
pero debe existir una razon interior en
el fondo de estas novedades. El princi-
pio de libertad debe hacer su negocio,
pero hacerlo bien. En la literatura como
en la sociedad, no deben existir ni la eti-
queta ni la anarquia, sino las leyes.

Esto es lo que justamente desea el pi-
blico. Nosotros, por deferencia & dicho
publico, que con tanta indulgencia ha
recibido este ensayo dramatico, se lo pre-
sentamos hoy impreso tal como se ha
representado. Acaso llegue el dia de
publicarlo tal como lo concibi6 el autor,
indicando y discutiendo las modifica-
ciones que tuvo que hacer para ponerle
en escena. Estos pormenores de critica,
que hoy parecerian minuciosos, quizas
no carezcan de interés ni de enseifianza.
Pero estando ya admitida la libertad en
el arte, se ha resuelto la principal cues-
tion, y no hay por qué detenerse en
cuestiones secundarias. Volveremos al-
gun dia & tratar de este asunto detalla-
damente, y combatiremos entonces, con
la fuerza del raciocinio y de los hechos,
la censura dramatica, que es ya ahora el
unico obstaculo que se opone & la liber-
tad del teatro. A nuestro cargo y riesgo,
y por el afecto que profesamos & todo lo
que se relaciona con el arte, combartire-
mos el sinnumero de abusos que carac-
terizan 4 esa especie de inquisicion del
espiritu, que tiene, como el Santo Oficio,
jueces secretos, verdugos enmascarados,
torturas, mutilaciones y pena de muer-
te; y si nos es posible, desgarraremos la
tenebrosa envoltura de esa policia, que
para nuestra vergiienza amordaza aun
al teatro en el siglo diez y nueve.

Hoy el autor solo debe manifestarse
reconocido al publico y dirigirse 4 él,
dandole las gracias desde lo mas hondo
de su corazon. Esta obra, no por ser de
gran mérito, sino por ser de conciencia y
de libertad, fué generosamente protegi-
da por el piiblico contra sus muchas
enemistades, porque el publico es siem-
pre concienzudo y libre. Reciba, pues,
nuestra gratitud, y la hacemos extensiva
tambien &4 esa poderosa juventud, que
presté ayuda y socorro 4 la obra de un
jéven sincero ¢ independiente como ella.

Para esa juventud principalmente tra-

.clave es el Romancero general, y ruega

baja el autor, y su mayor iori i

merecer los aplausos deyesa %léy:dzegae'
brlllantes_ Jovenes, ilustrados, consecuen-
tes y 1dgicos, que son verdaderamente
liberales, tanto en literatura como en po-

litica, y que constituyen esa noble gene-|Q

racion que no rehusa abrir ambos 0jos
& la verdad y recibir la luz por los dos
lados.

El autor no hablar4 de esta obra:
acepta las criticas severas y las benévo-

las, porque cree que de todas se puede|D

sacar provecho, No estd seguro de que
todo el mundo haya comprendido 4 pri-
mera vista este drama, cuya verdadera

de buen grado 4 las personas 3 las que
choque la obra, que vuelvan 4 leer ol (id
y Don Sancho y Nicomedes, 6 por mejor
decir, todo lo eserito por Corneille y por
Moliere, que son grandes y admirables
poetas. Su lectura les har4 menos seve-
ros al juzgar ciertas cosas que hayan
podido extrafiar en el fondo 6 en la for-
ma de HERNANI, que acaso no ha llega-
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NI golo es hasta ahora la primera piedra
de un edificio, que existe enteramente
construido en la imaginacion del autor
y la apreciacion de su conjunto es la
que ha de dar algun valor 4 este drama,
Ulzas no parezca que es un mal paso
la idea _que le ocurrié de poner, como el
arquitecto de Bourges, una puerta casi
morisca en su catedral gética.

Hasta entonces lo que ha hecho eg
muy poco, y el autor lo sabe. jQuiera

108 que no le falten las fuerzas para
concluir su obra, que no tendrsd valor
ha,stg. estar terminada. No pertenece
al nimero de los poetas privilegiados,
que pueden morir 6 interrumpir su tra-
bajo antes de concluirle, sin peligro para
Su memoria; no pertenece al nimero de
los que permanecen siendo grandes, de-
Jando incompletas sus obras; de los afor-
tunados mortales, de los que se puede
decir lo que decia Virgilio de Cartago:

| Pendent opera interrupta, MINE@QUE Mk
rorum wngentes!

9 de Marzo 1830,

do aun el momento de juzgarle. HERNA-




PERSONAJES

HERNANI.

D. CirLos.

D. Ruy GomEz bk SiLva.
DoNa SoL DE SiLvaA.

EL REY DE BoHEMIA.

EL DUQUE DE BABIERA.

EL DUQUE DE GoTHA.

EL BARON DE HOHEMBURGO.

YAGUEZ.

D. Sancmo.
D. MaTias.
D. Bicarbo.

D. FraNcisco.

ACTO PRIMERO

El rey

EN ZARAGOZA

Cuarto dormitorio. Es de noche. Hay una ldmpara sobre una
mesa.

ESCENA PRIMERA.

DoNa Josera DUARTE, vieja, vestida de negro, con adornos
de azabache 4 lo Isabel la Catdlica. D. Gimros. (Llaman,
dando un golpe 4 una puertecita secreta, & la derecha. La due-
fia, que esté cosiendo una cortina carmesf, escucha. Dan un se-
gundo golpe.) :

DoN4 JoseFA., Sers 6l ya? owo golpe.)
Llaman en la escalera secreta; VOy &
abrir. :

Abre y entra D. GARLOS arrebujado hasta los 0jos y con el
sombrero calado.

Buenas noches, caballero.

D. Cinvos se desemboza y se vé que lleva un rico traje de
terciopelo de Ja moda castellana de 1519. La vieja retrocede con
espanto.

Ah! No sois Hernani! Dios mio! ;So-
corro!

D. Carros. (Asiéndola por el brazo.) SI pre-
nuncias una sola palabra mas, mueres.
Dime, gestoy en el aposento de dofa

TOMO 111, :

EL DUQUE DE LUTZELBURGO.

D. GARCI-SUAREZ.

D. Juax pE Haro.

D. PEDRO GUZMAN DE LARa.

D. Gin TELLEZ GIRON.

DoNa JoSEFA DUARTE.

UN MONTARES.—UNA DAMA.—TRES
CONJURADOS. — CONIURADOS DE LA
L16A SACROSANTA.—ALEMANES Y ES-
PANOLES.—MONTANESES. — SENORES,
—SOLDADOS.—-PUEBLO.-—PMES, ETC,

Sol, prometida del duque de Pastrana,
su tio, sefior tan venerable como celoso?
¢Lia hermosa jéven ama 4 un caballero
imberbe, que recibe todas lag noches, ad-
mitiendo tras él tambien al vigjo? Es-
toy bien informado? Contesta,

JOSEFA. Me acabais de prohibir ha-

'blar bajo pena de muerte.

D. CAR. Solo quiero que me contes-
tes si 6 no 4 1o que te pregunte. ¢Bs tu
sefiora dofia Sol de Silva?

JOSEFA, Si. :

D. Car. ¢El duque, su faturo espo-
80, esta ahora fuera de su casa?

JOSEFA. Si.

D.Car. ¢Espera tu sefiora al joven
galan? 7

£

JOSEFA.
D.Csr. (Era verdad.) ¢Se ven aqui
Si. |

mismo?
JOSEFA,
D. Car. -Pues ociltame en seguida,
A vos!
A mi.

JOSEFaA,
D. Car.
JOSEFA. Para qué?
Porque deseo esconderme.
Aqui! Jamas,

D. Cag.
JOSEFA,
(8aca un bolsillo y un pufial y dice.) Hg-

D. Cag,
coge.

JOSEFA,
diablo!

D. Cag.

(Escogiendo el holsilo,) {S0I8 un

No te equivocas, -
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; 1

JOSEFA., (Abriendo un estrecho armario simulado en la SéSfOL;mOAS];I!di.m I;esl'iot’?ea:etéa;‘gzdo mucho!
ui. ra lime A

Par%) gfgadEaxf esa caja? HerN. Frio & tu lado! Cuando ei

Josera. No tengo sitio mejor. amor celoso hierve en la cgbeza, ylrl 21:1 gs

D. CAR. (Examinando el escondrijp) (¢Serd|corazon agita sus t%mpgstia 'e?‘; i]os e
esto la covacha de la escoba en que|importa q(;:e llq,s nu ess? el cie

j duciéndose con difi-|cen agua 6 relampago
ca;bda;lg['%'esta. T SoL. Dame, damela capa y la espada.
ad. . : ;

A JOSEFA. (Juntando las manos escandalizada. ) {Un | (Dofa Sovle quita la capa.) o
hombre en esta habitacion! HERN. (Llevando la mano al pomo de la espada.)ﬁ l’

D. Car. ¢Esacaso mujer el galan que|ésta no; es otra amiga ‘inocente y fiel.
espe.ra tu ama? ¢Bsté4 ausente de casa tu tio y futuro es-
JosEFA.  Oh Dios! Oigo sus pasos. Se-| poso? ; : :
fior, cerrad pronto ese armario. SoL. Sf; podemos disponer de una

D. Car. Sime descubris, contaos con hog,, L Al
i i i na LR |
difuntos. (Gierra el armario.) LERN, : L

IO?TOSEFA- Q(uién serd este hombre? Yo|do ésta transcurra, dngel mio, es ;ireelso

voy & llamar... pero 4 quién? Todos duer-|olvidar 6 morir! ;Pasar contigo sol 0 qldl.:

men en la casa, escepto nosotras dos. El|hora el que quisiera pgs:ar contigo la vi

otro vé 4 llegar y 4 ¢l le interesa esto, y|y despues la eter.]:'uda, !

tiene buena espada. (Pesando el bolsillp.) Des-|” Sor. Hernanil... e

pues de todo, no debe ser ningun ladron.| HERN. (G :[pargura.)a sa,(')yy % s

i i . el duque no est4 en casa;

(Esconde el bolsillo al ver que viene Dofa SoL.) b qque Bkt 2 el
puerta, asi entro & verte y robo al an-
ESCENA 1I. ciano una hora de su dicha. ;Me creo fe-

liz, y ¢l sentiria que le robase yo u'na.
Dicha, D. GArLoS oculto, DoXA Sor, luego HERNANI hora, cuando él me roba 4 mi la vida!
Son. Calmate. (Entregando la capa 4 la dueiia,)
Josefa, ponla & secar. (Haciendo 4 HERNANI una
sefia_mientras que la duaﬁla (ie vé.) AC(zlrﬁateeélal :g;
i ] std aus
ido| HERN. Pero el duque estd e
Soa.eséfﬁéiaTemo I 20 s Sorn. Si, bien mio. No pienses més
una . (
JOSEFA. Por qué? en él.

i debi HERN. (No he de pensar en él si va
e e T e 4 ser tu faturo esposo! jTe besé el otro
a,qui. (Oyense pasos por la puerfa secrefa. )

JOSEFA. Ya viene dia y quieres que le aparte de mi me-
[} . > '
el L mcéna. No debe tenerte intranquilo un
La duefia abre la puerta y entra HERNANI, que viene con besc?I[‘).aterna,l
brero. Debajo de la capa viste el traje de los monta=- ' .
ﬁu:ei:syds:lj\]r:;gn de pailo pardo, con coraza de cuero. Lleva en H:E&E‘,N. Te bezﬂioggmgo :lgnaﬁl(gg; s&ma
i il de caza, marido, como ¢ ) more
el cinto un puiial, una espada y un cuerno . ; :
Sor. H;arnani! (Gorriendo hicia é1.) quien debes perpglae(ier. ]?1?01:'0]1 v1:{ot;§_
HErNANI.  Dofia Sol! jPor fin te veo y |sensato, qugat all Plr?a agasﬁgcesita }{1 e
minar su vital jo ) )
me habla tu voz! ¢Por qué la suerte nos 1 i e i
i -|jer, y siendo un frio espectro qu
ha separado tanto? jTengo tanta nece-|jer, . it
] idar 4 los de-|4 una joven,no viendo que,
811::1 6 Yorlp Dums evidn con una mano coge la tuya, l% muerte se
s j i tra mano. Temeraria-
! ¢Llueve|apodera de su otr
ho? N B T nfente ha venido & colocarse entre nos-
m‘]}icmgm No lo 8é otros. ¢Quién te obliga 4 semejante ma-
' r frio! trimonio? _ :
]SEIOI;N Debl'l)gs s SoL. El rey lo dispone asi. e
SOEL 'Quit:;te la capa. HerN. El rey! Mi padre murid en lfe
Hzry. Sol de mi vida! dime: cuando | cadalso, c%ngnaqlo por %Ieiui!g?i ggggggde
i ' i la no-|mi é6dioc hacia él env -
inocente y tranquila duermes por la r Tewielheiibn i gk
i tus ojos|aquella inmolacion, par: .
che y el sueio plicido entona g s L
de tus labios, ¢no te|rey mi ddio sie p ; g
Mot e ' carifio| ti dad juré vengar en el hijo la
i o|tierna edad jur g
dice tu angel lo dulce que es tu cari bl St
infeliz 4 qui 08 abandonan | muerte de mi padre. ;
Pa::cﬁzégff?hz st busco al rey de ambas Castillas, porque
Y

Dofa Son. Josefa!
JOSEFA. Seiiora!

es eterno el 6di6 que nos profesamos mi
familia y la suya. Nuestros padres han
combatido durante treinta afiog sin
compasion y sin remordimiento contra
©58 raza real, y aunque mis padres han
muerto, su 6dio vive en m. ;Y el rey es
el que forja ese execrable himeneo! Tan-

to mejor. Le buscaba y &l so me aparece
en mi camino,

‘SoL. Me aterras!
HERN. Voy cargado con el peso de
un anatema, que hasta & mi mismo me

espanta. Escichame, dofia Sol: 6] hom. chocarte mi extrafia audacia.
bre & quien el rey te destina, Ruy de|eres mi demonio ¢ mij
Silva, tu tio, es duque de Pastrana, rico- soy tu esclava.
hombre de Aragon, conde Y grande de|contigo; que te quedes 6
Espaiia. A falta de Juventud, puede pro- tuya. Por qué obro asi? Yo
porcionarte tanto oro y tantas Joyas, que|ignoro. Conozco
podré relucir tu cabeza entre lag cabe-| verte, de verte 4 todas ho
zas reales y podrés excitar la envidia C
hasta de las reinas. En cambio, yo soy | pasos, creo que mi corazo
pobre, y desde mi nifiez no Poseo mas|me faltas ti,
que los bosques y las montaiias; quizis|de mi misma,
pudiera ostentar algun ilustre blason, (el ruido de tus
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amenazando vidas y anunciando muer-

tes; vivir proseripta, Yy errante como yo,
Yy acaso, acaso seguirme donde yo segui-
ré & mi padre; 4 la horeg,

OL. Teseguirg,

HErN. El duque es rico, honrado y
grande de Espafia; conserya, limpio el
escudo de su familia, tiene gran influen-
cia en la corte, y al entregarte la mano,
te entrega con ella tesoros, titulos, feli-
cidad..,

SoL. Partiremos mafana, No debe
No sé si
angel; solo s que
Vé donde quieras; iré
que partas, seré
misma lo
que tengo necesidad de
ras y siempre,
uando se aleja de mf e] ruido de tus
n deja de latir;
¥ €reo que yo estoy ausente
» pero cuando vuelvo 4 oir
pasos, recuerdo que exig-

que hoy deslustra una mancha de san. to, y siento que vuelve 4 mj e] alma fu-
gre; acaso poseo derechos que yacen en gitiva,

la oscuridad cubiertos con el paiio negro

del patibulo, y si mi esperanza no es|mio!

falaz, acaso un dia pueda hacer brillar

m1 espada; pero hasta ahora solo he re- noche. Ven con
cibido del cielo el dén comun 4 todos los|bajo de mi ventana;

HERN, (Estrechindola en sus hﬁzos.) iAngel

SoL. _ Te espero mafiana & Ig media
tu gente y colécate de-
d4 tres palmadas

mortales; el aire, la luz y el agua. Peroly... veras si 80y brava y decidida,

ha llegado la ocasion en que te libres del
duque 6 de mf; elige entre log dos: 6 ser
8u esposa 6 seguirme,

- Sor. Te seguirs.

HERN. Pero tii no sabes quién soy yo!
SOL._ Ni me importa. De todog modos

te seguiré.

HERN. Ya que quieres seguirme, es

HERN. Sime sigues, has de vivir en-| preciso que sepas el nombre, el titulo, el

tre mis rudos compafieros, que estan|alma Y. el destino que ocul

ta el pastor

proseriptos como yo y que el verdugo Hernani._ Amabas 4 un bandido; ¢ama-
ya conoce; hombres de corazon y de hier- | ras tambien & un proscripto?

I0, que nunca se enmohecen, que tienen

agravios que vengar, y tendras que ser | Acabareis
lareina de mi banda, porque yo solo soy | ¢Creeis que se ests
un bandido. Cuando me perseguian en |este escondrijo?

ambas Castillas, solo y huyendo por bos-

D. Cig. (Abriendo bruscamente la Puerta del armario.)

ae referir vuestra, historia?
comodamente en

HERNANI retrocede asombrado. Dofia SoL lanza un grito y

ques y montafias, tuve que buscar asilo [ se refugia en brazos de éste, mirando espantada 4 D. CARrros.

seguro, y Catalufia me acogié como una,

HErN, (Echando mano 4 Ia espada,) gQuién es

madre. Creci entre sus montafieses, po-|ese hombre?

bres, pero altivos y libres, y cobré tal
crédito entre ellos, que mafiana, si hago

resonar esta bocina, acudiran 4 ayudar-|esté yo 4 vuestro lado,

SoL. Cielos! Socorro!
HERN, Silencio, dofia Sol! Cuando
suceda lo que su-

me en s6n de guerra tres mil bravos|ceda, no teneis que reclamar mas defen-

montaiieses. T'e extremeces! Te doy tiem-|s

' Eo para que reflexiones lo que debes|ahi

acer. Piensa que si me sigues sers tu

8 que la mia, & b, Giaros,) ¢Qué haciais
1 |

D. Car. Qué hacia? Me parece que

Suerte errar conmigo por bosques, mon-|ng cabalgaba por ningun bosque,

tes y arenales, y entre hombres pareci-

HERN. El que se chances, despues de

dos 4 los demonios de tus suefiog pavo-|la afrenta, se expone tambien & hacer
T080s; recelar de todo, de las miradas, de| reir 4 su heredero,

las palabras, de los pasos, de los ruidos;

D. Car. A cada cual le llega su tur-

oir silbar las balas de los mosquetes| no. Sefior mio, hablemos claros, Vos




